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ATTENZIONE: Rimuovere
WARNING: Remove
ATTENTION: Supprimer
ACHTUNG: Entfernen

ADVERTENCIAS: Remover
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SISTEMA DI REGOLAZIONE PUSH
Massima lunghezza totale cavi PUSH: 15 m /49 ft. 
ATTENZIONE: usare solo pulsanti di tipo normalmente 
aperto privi di spia luminosa incorporata.

PUSH REGULATION SYSTEM
Total length of PUSH cables: 15 m / 49 ft. 
WARNING: only use normally open push buttons with  
no incorporated warning light.

SYSTEME DE VARIATION PUSH
Longueuer max. des câble PUSH: 15 m /49 ft.
ATTENTION: utiliser seulement des boutons du type 
normalement ouvert sans voyant. 

REGULATIONSSYSTEM PUSH
Max. Länge des PUSH-Kabels; 15 m/49 ft.
ACHTUNG: ausschliesslich normalerweise offene  
Schalter ohne Kontrollleuchte einsetzen.

SISTEMA DE REGULACIÓN MEDIANTE 
PULSADOR PUSH
Longitud máxima total de los cables del pulsador:  
15 m / 49 ft.
ATENCIÓN!: utilizar sólo pulsadores de tipo “normalmente 
abierto”, sin indicador luminoso incorporado.
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SPOKES SOSPENSIONE 
MADE IN ITALY
30W LED 220-240V ~ 50/60HzVia Delle Industrie 27

MYLIGHT

SISTEMA DI REGOLAZIONE PUSH
Massima lunghezza totale cavi PUSH: 15 m /49 ft. 
ATTENZIONE: usare solo pulsanti di tipo normalmente 
aperto privi di spia luminosa incorporata.

PUSH REGULATION SYSTEM
Total length of PUSH cables: 15 m / 49 ft. 
WARNING: only use normally open push buttons with  
no incorporated warning light.

SYSTEME DE VARIATION PUSH
Longueuer max. des câble PUSH: 15 m /49 ft.
ATTENTION: utiliser seulement des boutons du type 
normalement ouvert sans voyant. 

REGULATIONSSYSTEM PUSH
Max. Länge des PUSH-Kabels; 15 m/49 ft.
ACHTUNG: ausschliesslich normalerweise offene  
Schalter ohne Kontrollleuchte einsetzen.

SISTEMA DE REGULACIÓN MEDIANTE 
PULSADOR PUSH
Longitud máxima total de los cables del pulsador:  
15 m / 49 ft.
ATENCIÓN!: utilizar sólo pulsadores de tipo “normalmente 
abierto”, sin indicador luminoso incorporado.
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30W LED (25+5W)
220-240V  50/60Hz
2700 K
3316 lm
110 lm/W
CRI>90

Gruppo di Rischio 1: 
l’apparecchio è esente dal rischio di 
emissione fotobiologica.

Risk group 1: 
the device carries no risk of 
photobiological emissions.

Risque Groupe 1: 
l’appareil ne présente aucun risque 
hotobiologique.

Risikogruppe 1: 
das Gerät ist frei von 
photobiologischen Emissionsgefahren.

Grupo de riesgo 1: el aparato no 
presenta ningún riesgo fotobiológico.

	 Группа риска 1: прибор не 
представляет риска 
фотобиологического излучения.

风险组1：该灯具不存在光生物

发射的风险。

Questo prodotto contiene una sorgente 
luminosa di efficienza energetica classe 
<E> + <E>

This product contains an energy 
efficiency class <E> + <E> light source

Ce produit contient une source lumineu-
se de classe d’efficacité énergétique 
<E> + <E>

Dieses Produkt enthält ein Leuchtmittel 
mit Energieeffizienz Klasse <E> + <E>

Este producto contiene una fuente 
luminosa de eficiencia energética clase 
<E> + <E>

Данное изделие содержит 
энергосберегающий источник света 
класса <E> + <E>

本产品包含一个能效等级 <E> + <E> 的
光源

<E> + <E>
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DE → Wichtige Hinweise

-Die Installation und die Unterhaltung des 
Geräts müssen ausschliesslich durch 
qualifiziertes Personal erfolgen.
-Vor Installation des Geräts und vor 
Durchführung von Wartungsarbeiten gleich
welcher Art den Strom abschalten.
-En caso de deterioramento del cable eléctrico 
del aparato, la sustitución podrá efectuarla 
exclusivamente el fabricante, su servicio de 
asistencia o personal cualificado equivalente, a 
fin de evitar peligros.
-Die Sicherheit dieses Artikels wird nur durch 
die strikte Befolgung der nachfolgenden 
Betriebsanleitung gewährleistet. Bitte heben 
Sie diese unbedingt auf.
-Im Betrieb und bis zur Auskühlung nach dem 
Ausschalten besteht beim Leuchtmittel und 
angrenzenden Teilen Verbrennungsgefahr.
-Alle Arbeiten an der Leuchte müssen mit 
der größtmöglichen Sorgfalt erfolgen um die 
Bauteile nicht zu beschädigen.
-Die Leuchte darf nur nach den in der 
Betriebsanleitung aufgeführten Positionen 
montiert werden.
-Die Lichtquelle dieses Geräts ist ausschließlich 
vom Hersteller, von seinem Service-Dienst oder 
von qualifiziertem Personal auszutauschen.

FOSCARINI ersetzt Fabrikationsfehler nur über 
den zuständigen Händler und auf jeden Fall 
nach Feststellung des Fehlers. Der Apparat 
darf auf keinen Fall verändert oder unerlaubt 
geöffnet werden, jede Veränderung desselben 
kann die Sicherheit in Frage stellen und 
somit gefährlich werden. Foscarini lehnt jede 
Verantwortung für unsachgemäss behandelte 
Produkte ab.
Im Fall von direkter bestrahlung, könnten 
die eingesetzten Materialien eine natürliche 
chromatische Veränderung erfahren.

Reinigungsvorschriften: Weder Alkohol noch 
Lösungsmittel verwenden. Bei der Reinigung 
der Leuchte darf man ausschließlich weiche 
Tücher verwenden. Eventuell kann man dies 
mit Wasser und Seife oder mit einem neutralen 
Reinigungsmittelittel anfeuchten.

Das Zeichen bestätigt die Übereinstimmung des 
Produkts mit den Bestimmungen der EU-Richtlinien.

Dieses Gerät darf nur im Innenbereich verwendet 
werden.

Netzspannung.

EAC ist ein Zertifizierungszeichen, das bestätigt, 
dass die Waren den Normen der Eurasischen 
Zollunion entsprechen.

Alle berührbare Metallteile sind elektrisch 
leitend miteinander verbunden und werden mit 
dem Netz-Schutzleiter verbunden.

Vom Fachmann austauschbares Leuchtmittel 
(nur LED).

Vom Fachmann austauschbares Netzteil.

Symbol RAEE (Waste Electrical and Electronic 
Equipment). Durch Verwendung des
RAEE-Symbols weisen wir darauf hin, dass 
dieses Produkt nicht als normaler Haushaltsmüll 
behandelt werden darf.
Sie tragen zum Schutze der Umwelt bei, indem 
Sie dieses Produkt korrektentsorgen. Genauere 
Informationen zum Recycling dieses Produkts 
erhalten Sie von Ihrer Stadtverwaltung, von 
Ihrem Müllabfuhrunternehmen oder im Laden, in 
dem Sie das Produkt erworben haben.
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EN → Warning 

-The fitting has to be installed and maintained 
only by qualified staff.
-Always unplug the appliance from the power 
socket before beginning installation or any sort 
of maintenance work.
-If the external flexible cable or cord of this 
luminaire is damaged, it must only be replaced 
by the manufacturer or his service agent or 
a similar qualified person in order to avoid a 
hazard.
-The safety of this fixture is only guaranteed if 
the following instructions have been observed 
so they have to be kept you future reference.
-While the lamp is on and until it has cooled, 
there is a risk of burns from the lamp and 
adjacent elements.
-Assembly and maintenance of fixture must 
be performed carefully so as not to damage 
components.
-The luminaire must not be installed in 
any position other than that shown in the 
instructions.
-The light source contained in this luminaire 
must only be replaced by the manufacturer or 
his service agent or a similar qualified person.

FOSCARINI will replace merchandise with 
manufacturing defects only if it is returned to 
the retailer from which it was purchase and any 
way only after assessing the defect.
The appliance may in no way be modified or
tampered with, any modification may 
compromise safety causing the appliance to 
become dangerous.
Foscarini declines all responsibility for products 
that are modified. If exposed to direct sunlight, 
the materials used in this product may show a 
natural chromatic variation.

Cleaning instructions: do not use alcohol or 
other solvents. Use only a soft cloth to clean the 
lamp, dampened with water and soap or mild 
cleanser if needed for resistant dirt.

It certifies the conformity of the product to the 
european community low voltage directive.

This product is for indoor use only.

Mains Voltage.

EAC is a certification mark that confirms 
the compliance of goods with the Eurasian 
Customs Union standards.

Class I luminaire: it’ s necessary to connect the 
device to the yellow/green protective conductor 
(earthing).

Light source (LED only) replaceable by a 
professional.

Power supply replaceable by a professional.

RAEE Symbol (Waste Electrical and Electronic 
Equipment). The use of the RAEE symbol 
indicates that this product may not be treated 
as household waste. By ensuring this product 
is disposed of correctly, you will help protect 
the environment. For more detailed information 
about the recycling of this product, please 
contact your local authority, your household 
waste disposal service provider or the shop 
where you purchased the product.
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via delle Industrie 27
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T +39 041 595 3811
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Foscarini Spazio Monforte
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20122 / Milano / Italy
T +39 02 870 71320
spaziomonforte@foscarini.com

Foscarini Inc / Foscarini Spazio Soho
20 Greene Street, New York
NY /10013 / USA
T +1 212 247 2218
T +1 212 257 4412 |Showroom 
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Foscarini Japan K.K.
Tokyo / Japan
foscarini.jpn@foscarini.com

Foscarini International Co., Ltd.
Shanghai, China 
foscarini.china@foscarini.com

Azienda certificata 
UNI EN ISO 9001
UNI EN ISO 14001

Follow us: 

foscarini.com




